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FtRMA: CONTRATO NUMERO G-052/2017

FECHA: LICITACION PUBLICA G-063/2016-P/2017
SELLO:

NOSOTROS, MILTON GIOVANNI ESCOBAR AGUILAR, mayor de edad, Medico, del domicilio

. o Documento Unico de Identidad numero [l
I . - ctuando en mi caracter de
Director General en Funciones y por lo tanto Representante Legal del INSTITUTO
SALVADORENO DEL SEGURO SOCIAL, en adelante denominado “EL INSTITUTO” o “EL
ISSS”, entidad autonoma de Derecho Publico, del domicilio de San Salvador, con Numero de
Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce -treinta un mil doscientos cincuenta y tres -cero
cero dos- uno, y CARLOS ERNESTO MORENO PORTILLO, mayor de edad, Ingeniero
Mecanico, del domicilio || | |}l con Documento Unico de Identidad numero [N
I - ctuando en
nombre y representacibn en mi calidad de Administrador Unico Propietario de la Sociedad M.P.
SERVICE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse M.P.

SERVICE, S.A. DE C.V., sociedad i I c<' domicilio | con Numero de
Identificacion Tributaria: i G
I - quien se designara como “LA CONTRATISTA”; y en cumplimiento a los Acuerdos de
Consejo Directivo del ISSS numeros 2017-0264.FEB., asentado en el acta numero 3719 de
fecha 20 DE FEBRERO DE 2017, ratificado en la misma fecha, mediante el cual se adjudicaron
SEIS (06) codigos de la LICITACION PUBLICA numero G-063/2016-P/2017 denominada
“SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS DE AIRE
ACONDICIONADO PARA DEPENDENCIAS DEL ISSS ” y 2017-0445.MZO., asentado en el
acta numero 3723 de fecha 20 DE MARZO DE 2017, ratificado en la misma fecha, mediante el
cual se resolvio el recurso de revision que afectaba la contratacion de los codigos detallados a
continuacion, confirmandose la adjudication a favor de la contratista, cuya disponibilidad
presupuestaria fue establecida al inicio del proceso de compra, por medio de este instrumento
convenimos en celebrar el siguiente contrato con numero G-052/2017, el cual esta conformado
y sujeto a las clausulas y condiciones siguientes: PRIMERA. OBJETO. La Contratista se obliga
para con el Instituto a brindar el suministro, instaiacion y puesta en funcionamiento de equipos
de aire acondicionado para dependencias del ISSS, todo de conformidad a lo estipulado en la
Base de Licitacion Publica antes referida, la cual fue aprobada mediante el Acuerdo de Consejo
Directivo del ISSS numero 2016-1648.0CT., contenido en el Acta 3699 de fecha 03 DE

OCTUBRE DE 2016, ratificado en la misma fecha y a la oferta de la Contratista, los cuales forman



parte integrante del presente contrato y con pleh,o"valor probatorio, de acuerdo al detalle

SIQUIBNEEI---—- - e e
PRECIO 1ASTA UN
DESCRIPCION CANTIDAD | TIPGDE CANTIDAD MONTO TOTAL
No. | CODKIO CARTEL SOLICITADA | OFERTA | MARCA WODELO CONTRATADA umg\)mo CONTRATADO
. (HASTA FOR) (INCLUYE VA
ARE TSAD4854/
LXGUCMDO481C0P20-
1 | azooass | ACONDICIONADO 10 BASICA | LENNOX | 3 (MODELO DE UE 10 $ 300001 | § 80800.10
TIPO MINI SPLIT }
DE 48,000 BTU/H SEGUN OFERTA
' TECNICA)
ARE TSACBOS4/LXGUCMD
060100P20-3
2 | Avaoery | ACONDICIORADO 8 BASICA | LENNOX | (MODELO DE UE 8 §350392| § 2803136
DE 60,000 BTU/H SEGUN OFERTA
' TECNICA)
ARE
ACONDIGIONADO ‘
a | A700418 | TIPOCENTRAL 1 ALTERNATVA | | ENMOX | KCAco2S4BNTY 1 $11,463.69 $ 11,453.60
DE7.5
TONELADAS
AIRE
ACONDICIONADO
TIPO CENTRAL TSA04854-CBX25UH-
DE 4 TONELADAS 1 BASICA LENNOX 048 1 $ 4,433.75 $ 443378
PARA AREA
NORMAL
4 ATQ0418
AIRE
ACONDICIONADD
TIPO CENTRAL ALTERNATIVA 13ACXN048-230-
BE ¢ TONELASAS 1 i LENNOX_ S oN UM ot 1 $ 5831.78 § 583178
PARA AREA
NORMAL
AIRE
AGONDIGIONADO
TIPO CENTRAL
5 | arooaet DE 10 1 BASICA | LENNOX | TSA120S4-TAA12064 1 $12,206.97 $ 1220697
TONELADAS
PARA AREA DE
SALUD
AIRE
AGONDIGIONADO
TIPQ CENTRAL
5 | Arooszs DE75 1 BASICA | LENNOX |  KcaogesasntY 1 $12,595.00 $ 12,595.00
TONELADAS
PARA AREA .
ESTERIL /
MONTO TOTAL HASTA POR: ,/ $106,452.85
Incluye el Impueste a la Transferencia de Blenes Muebles y a la Prestacion de Senvicios T

SEGUNDA: PRECIO. El monto total del contrato es hasta por la cantidad de CIENTO CINCO
MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y DOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA CON SESENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR, el cual incluye el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios. TERCERA: EL CONTRATO. I}
VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigencia del contrato sera de ocho (08) meses contados a partir
de su firma, es decir desde esta fecha hasta el 28 de noviembre del afio 2017. De conformidad con
el Art. 92 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de fa Administracién Publica, el presente
contrato cesard en sus efectos hasta que se hayan cumplido las dos condiciones que sefiala
dicha disposicion legal, es decir, hasta que expire el plazo pactado para su ejecucién y ademas
se hayan cumplido las obligaciones contractuales. Se entenderan cumplidas las obligaciones
contractuales de parte de la Contratista, cuando ésta las haya realizado satisfactoriamente de



acuerdo a los términos del presente contrato y la Base de Licitacion en referencia. Il) PLAZO DE
EJECUCION DEL PROYECTO. El plazo de ejecucion del proyecto serd por ciento cincuenta (150)
dias contados a partir de la fecha detallada en la Crden de inicio. Iil) ORDEN DE INICIO. La Orden
de Inicio sera oforgada por el Jefe de la Division de Apoyo y Mantenimiento, dentro del plazo que
no excedera de 15 dias hébiles posteriores a la recepcién de la copia del Contrato legalizado, la
Contratis'ta debera presentar a los Administradores del Contrato para que le emitan la orden de
inicio, Original del Plan de Trabajo. CUARTA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO: El
Administrador del Contrato seran los Jefes de Mantenimiento de los Centros de Atencidn donde se
instalaran los equipos o en su defecto los nombrados por el Jefe de la Divisién de Apoyo y
Mantenimiento del 1SSS, quienes sera(n) el(los) responsable(s) de verificar el cumplimiento de las
obligaciones contractuales, conforme al Art. 82 Bis de la LACAP, ademés de las atribuciones que
se indican en el Art. 74 del Reglamento de la LACAP, debiendo notificar por escrito a la Contratista
del incumplimiento observado; en caso que la Contratista no haya atendido dicha nctificacion, el
Administrador del Contrato debera informar al Departamento de Contratos y Proveedores-UACI,
para que informe al titular dichos incumplimientos de conformidad a la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Publica y su Reglamento. QUINTA: OBLIGACIONES DE LA
CONTRATISTA. I) GENERALES. La Contratista por medio del presente instrumento declara que
ha examinado y comprendido los términos y condiciones descritos en los Términos de Referencia
del presente proceso de compra, entendido éstos como la Base de Licitacion en referencia; por lo
que se sujeta a lo dispuesto en éstos, y se obliga a dar cumplimiento a cada una de las obligaciones
contenidas en dicho documento, 'aun cuando éstas no se encuentren detalladas en el presente
instrumento. Asi mismo, manifiesta que comprende y se compromete a dar cumplimiento a todas
las obligaciones que se detallan a continuacién: 1) Toda comunicacion relacionada con los
prdcesos de desmontaje de equipos existentes y montaje de equipos nuevos, asi como también
en los procesos de recepcion y todo lo relacionado a la ejecucién del presente proyecto, debera
estar direccionada entre la Contratista y el Administrador del Contrato Unicamente. 2) El personal
gue la Contratista utilizara para la ejecucién del presente Contrato debera cumplir con todas las
medidas de seguridad industrial, tales como: uso de casco, uso de gafas transparentes,
obscuras, caretas de soldadura eléctrica, guantes de cuero, calzado de cubo, cinturén lumbar,
etc. 3) Antes de iniciar los trabajos de desmontaje e instalacion de los equipos de aire
acondicionado, la Contratista debera presentar una Bitacora para el proyecto por cada Centro de
Atencion. Consistird en un folleto anillado con pasta plastificada compuesto por 25 hojas
numeradas correlativamente. La bitdcora permanecera en cada Centro de Atencién del ISSS
donde se instalaran los Equipos de Aire Acondicionado y estard a disposicién de la Contratista y



del Supervisor o Administrador del Contrato hasta finalizar la obra. La bit4cora sera utilizada por
'Ia Supervision, Funcionarios del ISSS y la Contratista, para dar instrucciones o solicitar
informacion en el lugar en donde se desarrollen los trabajos o solicitar modificacion e.n aquellos
montajes o situaciones que no sean aceptadas por criterio técnico del Administrador del Contrato
o Jefe de Mantenimiento Local, lo que alli anoten el Administrador del Contrato, Supervisor ¢ los
Flepresentantes det ISSS, sera obligatorio para la Contratista. Las bitacoras serdn entregadas al
ISSS, en cada Centro de Atencion antes de iniciar los trabajos y deberan quedar en poder del
Administrador del Contrato al finalizar la obra, si fa Contratista lo desea puede fotocopiar la
bitdcora al final de la obra ¢ por cada vez que se escriba en ella. (Formato de Bitacora de
Servicio- Anexo No. 10 de la Base de Licitacidn Pablica en referencia). 4) La Contratista debera
entregar equipos totalmente nuevos, en éptimas condiciones, garantizando que el aimacenaje y
manejo previo a la entrega en el ISSS, ha sido adecuado y de acuerdo a la naturaleza del
producto. El transporte y las condiciones en las que se entreguen los equipos contratados desde
la fabrica hasta su lugar de instalacién son de exclusiva responsabilidad de la Contratista. 5) El
ISSS no recibird modelos que difieran con ios modelos contratados. 6) El equipo a entregar
debera cumplir con todas las especificaciones técnicas solicitadas e incluidas en la
documentacién contractual respectiva. 7) La Contratista deberd presentar Garantia de
Cumplimiento de Conirato, Garantia de Buen Funcionamiento y Calidad de Bienes y Garantia de
Buena Inversién de Anticipo. 8) Proporcionara y facilitara cuando el ISSS lo requiera, toda
documentacién financiera que respalde el adecuado uso del anticipo. 9) La Contratista
presentara un programa de mantenimiento preventivc para un periodo de doce meses
distribuyendo: 3 rutinas para los equipos minisplit y 4 rutinas para los equipos centrales. Este
programa debera ser presentado al Jefe de Mantenimiento y/o Administrador del Contrato, por
cada equipo entregado en cada Centro de Atencion, partiendo de la fecha de recepcion
provisional del mismo (fecha en la que se entrega el equipo funcionando). 10) La Contratista
entregard una copia del programa de mantenimiento preventivo al que firma la recepcion
provisional y el original de este programa seré presentado por la Contratista al Administrador del
Contrato antes de hacer el Acta de Recepcion final, en caso de no presentar el programa de
mantenimiento preventivo, no se hara el Acta de Recepcién Preliminar ni final. El Programa de
Mantenimiento a presentar debera partir desde la fecha en que se hace la recepcion preliminar
y/o en que el equipo quede funcionando, desde donde se distribuiran cronoldégicamente, ya sea
las tres o cuatro rutinas requeridas segun el tipo de equipo, para el afio de Garantia. La rutina de
servicioc a implementar por la Contratista, durante el afic de Garantia de los equipos sera
exactamente igual a la presentada en el Anexo No. 11 Rutinas de Mantenimiento de la Base de



Licitacidn en referencia. Adicional a las obligaciones sefialadas, fa Contratista debe de cumplir
con las que se especifican en el numeral 4.3, de la Base de Licitacién en referencia, denominado
Alcances del Proyecto y el Cumplimiento de las Especificaciones Técnicas sobre los Equipos de
Aire acondicionado a suministrar, instalar y poner en funcionamiento en los Diferentes Centros
de Atencién del ISSS. H) ALCANCES DEL PROYECTO: Los trabajos se realizaran dentro de las
Instalaciones Hospitalarias y de atencién al derechohabiente con trafico de personas y pacientes,
lo gue implica que la Coniratista debera coordinar con €l Jefe de Mantenimiento Local y/o
Administrador del Contrato una visita de inspeccién para determinar la complejidad de las
actividades a realizar en cada Ceniro de Atencién, asi como también tomar en cuenta que
muchos de los equipos a instalar son para ambientes de salud tales como: Consultorios, Salas
de Pequefia Cirugia, Quirofanos de Cirugia Mayor, Farmacias, entre otros, en donde por la
complejidad de los servicios de salud que se prestan, para que estos no se vean interrumpidos
en detrimento de la atencién de los pacientes se debe considerar jornadas de trabajo en horas
no habiles, tomando medidas estrictas de seguridad, colocar sefializaciones y protecciones con
el objeto de evitar accidentes de trabajo y dafos a terceros, asi como también gestionar con el
Administrador del Contrato, los permisos correspondientes a presentar a la Seguridad del ISSS,
para el accesc en horas habiles y no habiles, del personal de la Contratista, que ejecutara las
instalaciones de Ios équipos. 1) ALCANCES TECNICOS PARA EL DESMONTAJE,
SUMINISTRO E INSTALACION DE EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI SPLIT
DE: 9,000 BTU, 12,000 BTU, 18,000 BTU, 24,000 BTU, 36,000 BTU, 48,000 BTU, y 60,000
BTU: A) ALCANCES GENERALES: Para el caso del Suministro de Equipos de Aire
Acondicionado tipo Mini Split para los diferentes Centros de Atencién del ISSS, detallados en
ANEXO No. 8, de la Base de Licitacion en referencia, cuyas capacidades son de 9,000 BTU (3
unidades), 12,000 BTU (8 unidades), 18,000 BTU (7 unidades), 24,000 BTU ( 8 unidades), 36000
BTU (3 unidades), 48,000 BTU (2 unidades) y 60,000 BTU (1 unidad), no existen unidades de
aire acondicionado a desmontar, la Contratista hara el suministro e instalacion de los equipos
totalmente nuevos, tomando en consideracién montaje: fisico, mecanico y eléctrico. a) Para el
montaje de las unidades evaporadoras PISO TECHO, la Contratista efectuara el montaje
mecanico con hierro angular de 1 12" x 1/8” debidamente pintado con anticorrosivo color bianco,
quedando los evaporadores soportados con varilla roscada de 3/8” rosca ordinaria con sus
respectivas tuercas hexagonales y arandelas planas y de presién sujetadas a la estructura de
hierro angular, la que a su vez deberd quedar (en los casos que aplique) soldada a los polines
del techo y en otros casos empernadas en pared de concreto, y/o loza de concreto. b) Para el
montaje de las unidades evaporadoras de pared, la Contratista debera soportar al menos en
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cinco puntos la placa metalica de montaje de cada evaporador, asegurandose que esta quede
perfectamente nivelada, y separada del cielo falso y/o loza de concreto de 10 a 15 ¢m hacia
abajo, de tal manera que el desmontaje posterior de la cubieria del evaporador para efectos de
mantenimiento, sea de facil desmontaje. ¢) Para el montaje de las unidades condensadoras de
los equipos de aire acondicionado Mini Split, la Contratista deberd manufacturar estructura
metalica para la base de cada equipo con hierro angular de 1 %2 x 1/8”, debidamente pintado con
pintura anticorrosiva color bianco, esta estructura deberd quedar anclada mecénicamente a [0za
- de concreto, y/o superficie de techo, polines, segin los casos que aplique. Sobre la base
metalica construida se colocara la unidad condensadora la cual llevara material anti vibrante
(suela, hule de al menos %" pulgada de espesor) por cada punto de fijacion debidamente
empernada con la estructura metalica utilizando perno galvanizado cuyo diametro sera de
acuerdo al agujero del punto de fijacidn del equipo. Para el caso de las estructuras metdlicas que
serviran de base para unidades condensadoras y que estén ubicadas en superficies de techo de
una o dos aguas, estas estructuras deberan estar construidas de manera tal que exista una
contrapendiente en la misma para dejarla completamente nivelada. d) En los casos en donde el
drenaje del equipo de aire acondicionado Mini Split represente riesgo o peligro de accidente para
personas que transiten por el area donde se desplazaria el agua condensada, la Contratista
debera considerar la conducciéon del agua condensada a través de tuberia PVC de %" 0 %" 6
sequn la medida de la salida de agua del equipo hasta un punto de conexion de bajada de aguas
lluvias mas préxima, debiendo asegurarse que la conexion final en la tuberia de BALL quede
perfectamente sellada con algan tipo de impermeabilizante. La tuberia de PVC a instalar debera
quedar soportada con grapa conduit de la misma medida que el tubo PVC y la separacién de las
grapas sera de 1.0 metro entre si, fijadas a |la pared con ancla plastica de %" y tornillo goloso de
1 %" x 8mm ¢ en su defecto clavos robot de 1”. ) Cuando las dimensiones del area donde se
instalaran las unidades evaporadoras, no permita dar suficiente desnivel a la tuberia PVC para
drenaje, se debéra considerar el suministro e instalacion de bombas para evacuacién de
condensado, acorde a la capacidad del equipo y voltaje de operacion del mismo. Asi mismo,
esta bomba deberd estar conectada con el circuito de mando y fuerza del compresor. f) Las
tuberfas de PVC que evacuaran el agua condensada generada por las unidades evaporadoras,
deberan quedar forradas con aislamiento térmico tipo Rubatex, el cual debera tener un espesor
de 3/8” y el didmetro interno dependerd del didmetro de la tuberia PVC que la Contratista escoja
segun el diametro de salida de agua de la unidad evaporadora. g} Los gabinetes de las unidades
evaporadoras de los equipos de aire acondicionado Mini Split., deberan quedar perfectamente
nivelados. h) La Contratista debera instalar un filtro secador y dos vélvulas de paso en la linea



de descarga para las unidades mini Split de 36,000 BTU, 48,000 BTU, y 60,000 BTU debiendo
quedar el filtro en medio de ambas vélvulas. i) La Contratista debera aislar térmicamente las
tuberias de cobre para los equipos de aire acondicionado Mini Split de todas las capacidades,
utilizando Rubatex de 12" de espesor y el diametro interno de este dependeré de! diametro de la
tuberia de cobre a aislar térmicamente, la unién de dos piezas de Rubatex deber sellarse con
cinta aislante color negro # 33. Posterior a la instalacién del aislamiento térmico, la Contratisia
aplicard pintura termo aislante color blanco base agua, en la parte externa del Rubatex, la
aplicacién de este producto, se hara en dos direcciones: horizontal y vertical, preferentemente
aplicarla al Rubatex, antes de introducirlo en las tuberias para evitar manchar las paredes sobre
las cuales quedara fijado. Lo anterior con la finalidad de prolongar la vida Gtil del aislamiento
térmico de los equipos de aire acondicionado. j) La Contratista debera instalar para las Unidades
de Aire Acondicionado tipo Mini Split de 36,000 BTU, 48000 BTU y 60000 BTU, Switch de presion
para proteccion de Alta y Baja, el voltaje de operacion de estas podra ser a 24 voltios AC y/o 115
voltios AC, debiendo quedar conectadas eléciricamente en serie con el circuito de mando del
compresor. k) Trampas de aceite: La Contratista instalara trampas de aceite en la tuberia de
seccién y descarga, de aquellos aire acondicionado Mini Split, cuya unidad condensadora se
encuentre arriba del nivel de la unidad evaporadora, debiendo quedar una trampa de aceite por
cada 6.0 mefros de longitud que separe la unidad condensadora de la unidad evaporadora. Esta -
medida aplica para equipos de aire acondicionado Mini Split de 48,000BTU, 36,000BTU y
60,000BTU. I) La Contratista debera dejar presiones de trabajo de 125 PSI Y 350 PSI para las
lineas de altay baja presion de cada equipo Mini Split a instalar con Refrigerante 410A, las cuales
deberan ser mostradas al Jefe de Mantenimiento y/o Administrador del Contrato para constancia
de ambas partes que el equipo gueda trabajando en condiciones normates. B} ALCANCES DE
OBRA CIVIL: a) Suministro de materiales y mano de obra para las obras civiles previas y
posteriores para la instalacién de los equipos, tales como techos, cielos falsos, limpieza y pintura
de las paredes interiores y exteriores, anclaje y soporieria, drenajes, estructuras metalicas,
limpieza y restauracion de cielo falso, piso y paredes dafiadas durante el proceso de instalacion
de los equipos y otros trabajos que sean necesarios y se requieran para el funcionamiento de los
mismos. b) La Contratista deberd asegurarse que no queden filtraciones de agua en aquellas
superficies de techo en donde la Contratista haya instalado sus unidades condensadoras, tanto
para los agujeros hechos para la fijacién de la estructura metalica de la base del equipo como en
los agujeros hechos para pasar las tuberias de cobre y conductores eléctricos, debera aplicar los
aditivos e impermeabilizantes necesarios para impedir que a futuro se filtre el agua. ¢) En los
casos de necesidad de romper paredes para pasar con tuberias de cobre y conductores



eléctricos la Contratista hara el resane y pintura correspondiente en cada punto debiendo quedar
los agujeros de una forma estética, utilizando pasatubos de PVC, cuyo diametre dependerd del
agujero hecho en la pared. d) La Contratista deberé soportar con tensores colgantes aquellos
tramos de tuberia horizontal que quedaran en &l entrecielo, dicho soporte o tensores deberan ser
manufacturados con riel Estruct y varilla roscada de 3/8” fijada a la estructura metélica de techo.
La separacion de los soportes dependera de la distancia entre polines existentes. e) Para los
tramos de tuberia de cobre en forma vertical la Contratista hara la fijacién y soportaria mecanica
correspondiente con riel Estruct y abrazaderas tipo Clamp medida a seleccionar por la Contratista
de acuerdo al didmetro de las tuberias y conductores a abrazar y soportar, para proteger tanto
el Rubatex como la tuberia de cobre a sujetar, la Contratisia colocara retazos de tuberia PVC
abrazando al mismo tiempo tuberias y conductores y sobre éstos retazos de PVC colocara el
Clamp. La separacién entre soporte y soporte debera ser de 1.0 metros entre si. C) ALCANCES
DE OBRA ELECTRICA: a) Para cada Equipo de aire acondicionado Mini Split, existira un sub
tablero eléctrico de 2 CKT, para el caso de los equipos solicitados en voltaje monofasico y existira
un sub tablero eléctrico de 1 circuito 3 polos para los equipos solicitados en voltaje trifasico, que
protegera Unica y exclusivamente el equipo a instalar, y la dimensién de la proteccién térmica la
hara la Contratista de acuerdo al consumo en amperios de cada unidad, siendo los térmicos a
instalar del tipo THQL de 2 polos para los equipos de-aire acondicionado Mini Split que funcionen
a 220 voltios monofésico, y de 3 polos para aquellas unidades de aire acondicionado Mini Split
que funcionen 220 voltios trifasico. b) En el caso de los Equipos de Aire Acondicionado Mini Split
de voltaje trifasico, en donde ambas unidades (Evaporador y Condensador) requieren proteccion
térmica, la Contratista podra utilizar una de dos opciones: a) Instalar dos sub tableros eléctricos
siendo uno de 2 CKT 2 polos y el otro de 1 CKT 3 polos. b) Instalar un solo sub tablero eléctrico
trifésico que le permita la instalacién de los dos térmicos para ambas unidades de carga. ¢} No
se reutilizaran los subtableros eléctricos de dos o cuatro circuitos existentes, sean éstos
monofasicos ¢ trifasicos con los equipos a reemplazar. Dadas las condiciones de antigliedad de
los subtableros existentes, estos deberan ser suministrados y reemplazados por la Contratista,
sin costo adicional para el ISSS, y podra reutilizar el cableado existente, siempre y cuando el
calibre de éste, tenga la capacidad necesaria para conducir la carga eléctrica que generaré el
equipo a instalar. d) Para el caso de los Centros de Atencién del ISSS, en donde se van ainstalar
equipos de aire acondicionado Mini Split nuevos, donde no existe instalacion eléctrica, la
Contratista considerara el suministro e instalacion del conductor eléctrico el cual debera ser del
tipo THHN cuya seccion estard dimensionada para la carga eléctrica del equipo hasta el
subtablero eléctrico més cercano acorde a la capacidad del equipo, debiendo quedar canalizado



con tecno ducto, didmetro a seleccionar por la Contratista seglin el ndmero y calibre de
conductores. Para los trayectos situados en entrecielo, y para las bajadas hacia los subtableros
debera quedar canalizado con tuberia EMT, diametro segln necesidad. Asi como también las
protecciones térmicas necesarias. Para el cumplimiento de este literal la Coniratista
dimensionara en la visita de campo las distancias desde los subtableros eléctricos mas cercanos
hasta el lugar de instalacién de los aires acondicionados. e) Para aquellas unidades
condensadoras que quedaren instaladas arriba de techo, y expuestos a sol y agua la Contratista
deberd instalar un subtablero eléctrico tipo NEMA de 2 o tres polos segun necesidad del equipo,
y se asegurara que no exista filiracion de agua hacia el interior de la caja, para ello deberd aplicar
una capa de silicon o impermeabilizante de otro tipo, en el contorno de la caja. f) Todas las
unidades condensadoras de aire acondicionado de Mini Split de 3.0 toneladas, 4.0 toneladas y
5.0 toneladas, deberan llevar ampolleta de proteccién para alta y baja presion, para trabajar con
refrigerante R410. g) Todo conductor de sefial (a 24 voltios AC 6 115 voltios AC) que entre 0
saiga de la Unidad Condensadora debera llevar un conector tipo conduit recto o curvo segun
necesidad. h) La acometida eléctrica de fuerza a 220-230 voltios monofasica o trifasica, de
acceso a Unidades Condensadoras debera ir canalizada con CORAZA FORRADA LT, con sus
respectivos terminales y conectores, desde el subtablero eléctrico hasta la Unidad
Condensadora. i} El conductor eléctrico a utilizar para alimentacion de fuerza en unidades
. condensadoras debera ser del tipo THHN y calibre a seleccionar por la Contratista de acuerdo al
consumo en amperios de cada unidad, asegurandose que no exista caida de tensioén o
sobrecalentamiento en los conductores. J) Los conductores de interconexion entre Unidad
Evaporadora y Unidad Condensadora para los equipos de 36,000 BTU, 48000 BTU y 60000 BTU
deberan ser tipo TSJ, calibre a seleccionar por la Contratista de acuerdo a la carga eléctrica que
manejara, debiendo quedar estos conductorés debidamente asegurados, con conectores
Conduit rectos o curvos en ambas unidades del equipo, y soportados en los mismos soportes de
la tuberfa de cobre. 2) ALCANCES TECNICOS PARA EL DESMONTAJE, SUMINISTRO E
INSTALACIC')N_ DE EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO TIPO CENTRAL DE: 4
TONELADAS, 5 TONELADAS, 7.5 TONELADAS Y 10 TONELADAS. A) ALCANCES
GENERALES: 2) La Contratista deberd Suministrar equipos totalmente nuevos, b) La Contratista
Desmontard los equipos y ductos a sustituir en los casos que aplique. ¢)La Contratisia tomara
en consideracion que todos los equipos de aire acondicionado de tipo central y paquete,
existentes y a reemplazar funcionan para areas criticas de salud, tales como Quiréfanos,
Medicina Nuclear, Unidad de Terapia Intensiva Post Quirdrgica (UTIPQ), Rayos X, Laboratorio
Clinico, Consultorios de Emergencia, Sala de Cobalto, Farmacias y Arsenal Quirdrgico por lo que



debera coordinarse con Jefe de Mantenimiento Local, Jefe de Servicio Clinico y/o Administrador
del Contrato para seleccionar el dia y hora mas adecuados para el proceso de desmontaje e
instalacién. La Contratista mostrara al Jefe de Mantenimiento Local y/o Administrador del
Contrato los equipos desmontados, y luego ambos coordinaran con el usuario clinico
responsable del bien el lugar donde se depositara para su resguardo, almacenaje y descarte
posterior, debiéndose levantar una nota de constancia firmada por las tres partes. d) Por ninguna
razdn la Contratista reutilizara material de los equipos desmontados. e) Las bases metdlicas de
unidades evaporadoras y condensadoras para equipos de aire acondicionado Central y Paquete,
de los Centros de Atencién: e.1) Quiréfano electivo No.8, del Hospital Médico Quirtirgico, e.2)
Sala de Cobalto, Pequefia Cirugia, Medicina Nuclear del Hospital de Oncologia, €.3) Rayos X de
Unidad Médica San Jacinto y e.4) Laboratorio Clinico de Consultorio de Especialidades. Las
cuales podran ser reacondicionadas y pintadas con una mano de base gris y una mano de pintura
anticorrosivo color b!anco,‘ de acuerdo a la medida fisica de las unidades nuevas a suministrar.
En caso de que estas no se puedan reacondicionar y/o modificar, la Contratista debera fabricarlas
completamente nuevas sin costo adicional para el ISSS. f) La Contratista deberd desmontar las
bases metalicas existentes y en su lugar construir bases metélicas nuevas, para los equipos de
aire acondicionado central, para las siguientes areas y Centros de Atencion: i} Maxima Urgencia,
Farmacia, UTIPQ, Observacion No. 1y 2, Arsenal Quirdrgico y Almacén del Hospital HMQ. ii)
Farmacia y Medicina Nuclear del Hospital de Oncologia, iii} Urologia, del Hospital Policlinico
Roma, iv) Laboratorio Clinico de Unidad Médica San Jacinto, Consulto.rio de Emergencia, Unidad
Médica Atlacatl. En general las bases metalicas nuevas a construir por reemplazo de las
existentes, deberan cumplir con las siguientes especificaciones: f.1) Utilizar tubo estructural
cuadrado chapa No. 14 de 4” x 4. {.2) La profundidad de empotramiento de cada tubo que
conforma la base, debera ser de 50cm hacia abajo del piso terminado. 1.3} Los agujeros de cada
base, deberan ser rellenados con concreto y grava. f.4) Las bases deberan quedaran
perfectamente niveiadés.' f.5) Debera aplicar a la base metdlica inicialmente una mano de base
gris, posteriormente una base de pintura anticorrosiva, color bianco o negro, a escoger por el
Jefe de Mantenimiento o Administrador del Contrato. .6) La Base metalica debera llevar, en las
partes que sea posible lamina desplegada calibre #6 rombo de 1 12" de didmetro, para evitar la
acumulacion de agua y deterioro acelerado de la misma. 1.7) Cuando la base metdlica lleve una
- altura determinada, para instalar los equipos en un segundo o tercer nivel de los edificios, estas
deberan llevar una escalerilla metélica para facilitar el acceso al personal de mantenimiento, la
cual debers estar construida con tubo de hierro redondo galvanizado de %" tipo pesado y la
misma debera llevar barandal de seqguridad en el perimetro superior de la base. 1.8) La base
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metdlica debera llevar reforzamiento en la plataforma que cargara el equipo, el cual debera ser
de tubo estructural chapa No. 14, de 4" x4”. 1.9) La dimensién de la base metalica(largo x ancho),
dependera de la dimension fisica del equipo a instalar y al mismo tiempo debera permitir una
amplitud de 60 cms por lo menos, a los cuatro lados del equipo, que permita el desplazamiento
libre para el perscnal que le dara el mantenimiento. Ver fotografia de Anexo No. 12 de la Base
de Licitacidn en referencia denominado Modelo de Bases Metdlicas. Bases Metdlicas: £.9.1) Para
el caso del equipo de aire acondicionado Central del Laboratorio de Unidad Médica San Jacinto,
la Contratista debera construir base metalica techada para unidad evaporadora y base metélica

normal para unidad condensadora. £.9.2) Para el caso del aire acondicionado central de
Observacién 1y 2 del Hospital Médico Quirtrgico, la Contratista debera construir base metalica
nueva para unidades evaporadoras, las cuales a solicitud del usuario deberan de cambiarse de
posicién con respecto a la posicién de las evaporadoras actuales. £.9.3) Para el caso de! aire
acondicionado central de Consultorio de Emergencia de Unidad Médica Atlacatl, la Contratista
debera eliminar la base metdlica existente y construir base metalica nueva, ver modelo Anexo
No. 12. De la Base de Licitacioén en referencia, sobre la cual debera quedar instalada la unidad
evaporadora y la unidad condensadora ira montada sobre una base metdlica diferente sobre el
piso, 0 podra ser reemplazada por base de concreto, construido a 20 cm arriba del nivel de piso
terminado. f.9.4) Para el caso del equipo de aire acondicionado central de Farmacia del Hospital
de Oncologia, la Contratista construira una base metalica nueva o estructura tipo mezanine,
desde el nivel uno hasta el segundo nivel del edificio, luego ascender con conducto metalico
desde el 2do nivel hasta el entrecielo de la farmacia. Para la base metalica ver Anexo 12 de la
Base de Licitacion en referencia. £.9.5) Para el caso del Equipo de Aire Acondicionado Central
de Maxima Urgencia de Hospital Médico Quirlrgico, la Contratista debera desmontar base
metalica 0 mesanine existente y deteriorado, en su lugar construir base metélica ¢ mesanine
nuevo segun modeio indicado en el Anexo No. 10 y especificaciones del literal f) de ia Base de
Licitacion en referencia, y debera coordinarse con el Jefe de Mantenimiento y/o Administrador
del Contrato, si en la base metalica nueva se instala techo similar a la existente para proteccién
del tramo de ducteria que quedara a intemperie. En caso de no ser necesario el techo sobre la
base y estando de acuerdo ambas partes esta podria no hacerse. g) Para el montaje de las
unidades evaporadoras, la Contratista efectuara el montaje mecanico con hierro angular de 1 12"
x 3/168” debidamente pintado con anticorrosivo color bianco, el cual debera quedar soldado a
estructura metalica de techo existente en 10s casos que aplique, y donde exista loza la estructura
base del evaporador debera quedar anclado con anclas metalicas expansivas tipo HLT de 12". h)
La Contratista se acoplara con su Unidad Evaporadora a los ductos de descarga y succion
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existentes en los casos que aplique, debiendo asegurarse que no queden fugas de aire en los
acoples. i) En caso de ser necesario la Contratista debera efectuar reparaciones en ductos
existentes, o reforzamientos en soportes dafiados. j) La Contratisia reemplazara difusores y
rejillas de succion en aquellos lugares donde se reutilizard el ducto existente, los difusores y
rejiflas de succion a reemplazar deberén ser de la misma medida de los existentes, salvo casos
de modificacion en el volumen de aire de descarga, previa coordinacién con el Jefe de
Mantenimiento y/o Administrador del Contrato. k) La Contratista suministrard e instalara con los
equipos de Aire Acondicionado Central filtros HEPA AL 99% de eficiencia & mayor y filtros de
bolsa al 65% de eficiencia, ambos instalados en el ducto de descarga de las Unidades
Evaporadoras del: Quiréfano Electivo No. 6 del Hospital Médico Quirargico. 1) Para el caso de
los Equipos de aire acondicionado Central, que requerirdn cambio de ducto por uno nuevo en los
Centros de Atencion siguientes: 1.1) Quirdfano Electivo No. 6, Arsenal Quirdrgico, Almacén y
Farmacia del Hospital Médico Quirdrgico, 1.2) Urologfa de Hospital Roma, 1.3) Consuliorios de
Emergencias, de Unidad Médica Ailacatl, 1.4) Laboratorio Clinico, de Consultorio de
Especialidades. La Contratista debera considerar el suministro e instalacién de la ducteria
completamente nueva, (ver Anexo No.13-Planos para Almacen y Central de Esterilizacién del
HMQ, de |la Base de Licitacion en referencia} la cual debera estar disefiada de manera tal que
logre disipar los CFM generados por las Unidades Evaporadoras, segun su capacidad,
procurando que no quede generando ruido excesivo en el flujo de aire, el ducto debera estar
construido con lamina galvanizada ndmero 26, y forrada con fibra de vidrio tipo flexible de 34" o
de mayor espesor, el tamano y capacidad en CFM por cada difusor sera dimensionado por la

Contratista tomando en consideracién el drea fisica donde quedard instalada el/los difusorfes de

descarga (superficie en mt2, nimero de personas en el interior, y otras cargas térmicas en el
lugar), para ello deberd coordinarse con el Jefe de Mantenimiento y/o' Administrador del Contrato
de los diferentes Centros de Atencidn donde se requerira aire acondicionado central y ducteria
nueva, quien en la visita de campo le indicara las areas a climatizar para que considere el nimero
de descargas y numero de succion a instalar, considerar la estructura metélica del montaje de la
unidad evaporadora y estructura metdlica o de concreto para ia unidad condensadora, en los
casos que sea necesario. Los tramos de ducto que queden instalados a intemperie serdn
construidos con doble 1amina, para evitar dafios acelerados de la fibra de vidrio. Para el caso de
aire acondicionado central de los Consultorios de Emergencia de UM Atlacatl, la Contratista
desmontara el ducto existente, disefiara, instalara y construira un ducto nueve, dejando difusores
en los mismos lugares de los existentes y adicionard un difusor en Consultorio nuevo dentro de
la misma érea, en caso que se considere que la ubicacion actual de los difusores no es la mas
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adecuada, podrd hacerse reubicacién de difusores nuevos de acuerdo con Jefe de
Mantenimiento y/o0 Administrador del Contrato. m) Los ductos nuevos instalados por la
Contratista, deberan quedar soportados mecénicamente, con riel struct y varilla roscada de 3/8”,
la cual debera quedar soldado a polines o ancladas a loza de concreto segun sea el caso. Las
puntas de los ductos deberan quedar perfectamente selladas, que no permitan la fuga de aire y
aisladas térmicamente. Los tramos de ductos situados a intemperie deberdn quedar fabricados
con doble lamina #26. n} Cuando [as dimensiones del drea donde se instalaran las unidades
evaporadoras, no permita dar suficiente desnivel a la tuberia- PVC para drenaje, se debera
considerar el suministro e instalacién de bombas para evacuacion de condensado, acorde a la
capacidad del equipo. Asi mismo, esta bomba debera estar conectada con el circuito de mando
y fuerza del compresor. o} Las tuberias de PVC que evacuaran el agua condensada generada
por las unidades evaporadoras, deberan quedar forradas con aislamiento térmico tipo RUBATEX,

.el cual deberd tener un espesor de 1/2" y el diametro interno dependera del diametro de la tuberia

PVC que la Contratista escoja segun el didmetro de salida de agua de la unidad evaporadora,
por cada linea de drenaje la Contratista instalara un sifén con tapdn de registro PVC. p)} En los
casos en donde el drenaje del equipo de aire acondicionado Ceniral y Paguete represente riesgo
0 peligro de accidente para personas que transiten por el area donde se desplazaria el agua
condensada, la Contratista deberé considerar la conduccion del agua condensada a través de
tuberia PVC'de 1” 0 1 1/4” § segun la medida de la salida de agua del equipo hasta un punto de
conexién de bajada de aguas lluvias mas préxima, debiendo asegurarse que la conexion final en
la tuberia de BALL quede perfectamente sellada con algun tipo de impermeabilizante. La tuberia
de PVC a instalar debera quedar soportada con grapa conduit de la misma medida que el tubo
PVC o del rubatex y la separacion de las grapas sera de 1.0 metro entre si, y en los tramos al
aire, la tuberia debera quedar con tensores de alambre galvanizado amarrados a los polines
existentes. q) La Contratista suministrara e instalar4 con los equipos de aire acondicionado
Central, y Paquete, termostatos de pared tipo digital programable, a 24 voltios AC, con baterias
de respaldo. El programa de funcionamiento a ingresar en el termostato serd consultado
previamente con el Jefe de Mantenimiento Local y/o Administrador del Contrato y el Usuario del
servicio Clinico, con el objeto de determinar los dias y horas de funcionamiento del equipo, asi
como la temperatura de encendido y apagado de los mismos. r) Para el montaje de las unidades
condensadoras de los equipos de aire acondicionado Central y Paquete, la Contratista hara el
montaje sobre las bases metdlicas 0 de concreto existentes, segun sea el caso, debiendo
Gnicamente reacondicionarlas a las medidas del Equipo a instalar debiendo quedar pintadas en
forma estética y présentable, este literal no aplica para aquellos equipos a los que se les solicita
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fabricacién de base metalica nueva. s) La Contratista instalard en la tuberia de descarga de las
Unidades condensadoras de los equipos centrales, un filtro secador dimensionado para la
capacidad en toneladas de enfriamiento del equipo, Dos valvulas de paso dejando el filtro en
medio de las dos valvulas, y un antivibrador. t) La Contratista instalara un Presostato Dual Con
Diferencial para monitoreo y proteccidén contra sobre presién y baja presion en el equipo, ef cual
deberd. estar conectado al circuito de mando de la Unidad Condensadora. Estos presostatos
dual, deberdn instalarse en equipos centrales de aire acondicionados de 5.0 toneladas, 7.5
toneladas y 10.0 toneladas y deberan estar disefiadas para trabajar con refrigerante R410. u)
Trampas de Aceite: La Contratista instalara trampas de aceite en la tuberia de seccién y
descarga, de aquellos aires acondicionados centrales, cuya unidad condensadora se encuentre
arriba del nivel de la unidad evaporadora, debiendo quedar una trampa de aceite por cada 6.0
metros de longitud que separe la unidad condensadora de la unidad evaporadora. v) Valvulas
Solenoides: La Contratista instalara valvulas: solenoides 6 electrovalvulas en la tuberia de
descarga de aquellos equipos de aire acondicionado central de 7.5 toneladas en adelante y cuya
distancia de separacion entre la unidad condensadora y unidad evaporadora sea mayor de 10.0
metros de longitud, ya sea en forma horizontal o vertical, la bobina de la valvula solenoide podra
ser a 24V 6 220V y debera estar conectada con el circuito de mando del compresor. w) La
Contratista debera dejar presiones de trabajo de 125 PSI Y 350 PSI para las lineas de alta y baja
presion de cada equipo Central y Paquete a instalar con Refrigerante 410A, las cuales deberan
ser mostradas al Jefe de Mantenimiento y/o Administrador del Contrato, para constancia de
ambas partes que el equipo queda trabajando en condiciones normales. B) ALCANCES DE
OBRA CIVIL: a) Suministro de materiales y mano de obra para las obras civiles previas y
posteriores para la instalacion de los equipos, tales como techos, cielos falsos, limpieza y pintura
de las paredes interiores y exteriores, anclaje y soporterfa, drenajes, estructuras metalicas,
limpieza y restauracién de cielo falso, piso y paredes dafiadas durante el proceso de instalacién

de los equipos y otros trabajos gque sean necesarios y se requieran para el funcionamiento de los
' mismos. b) La Contratista debera asegurarse que no queden filtraciones de agua en aquellas
superficies de techo en donde la Contratista haya instalado sus unidades condensadoras de los
Equipos Centrales tanto para los agujeros hechos para la fijacion de ta estructura metalica de la
base del equipo como en los agujeros hechos para pasar las tuberias de cobre y conductores
eléctricos, deberd aplicar los aditivos e impermeabilizantes necesarios para impedir que a futuro
se filtre el agua. c) En los casos de necesidad de romper paredes para pasar con fuberias de
cobre y conductores eléctricos la Contratista haré el resane y pintura correspondiente en cada
punto debiendo quedar los agujeros de una forma estética, debera usar pasatubos en las paredes
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por donde éstos atravesaran en su ruta hacia los equipos o subtableros eléctricos, los pasatubos
deberan estar formados o constituidos por tuberias de PVC de mayor didmetro que el diametro
de las tuberfas y cable a pasar, debiendo quedér resanadas con cemento entre el tubo de PVC
y la pared. d) La Contratista deberd soportar con tensores colgantes aquellos tramos de tuberia
de cobre horizontal que quedaran en el entrecielo, dicho soporte o tensores deberan ser
manufacturados con riel estruct y varilla roscada fijada a la estructura metdlica de techo. La
separacién de los soportes, debera quedar a 2.0 mts., de separacién entre si. e) Para los tramos
de tuberia de cobre en forma vertical la Contratista hara la fijacion y soporteria mecanica
correspondiente con riel estruct y abrazaderas tipo clamp medida a seleccionar por la Contratista
de acuerdo al didmetro de las tuberias y conductores a abrazar y soportar, la separacion entre
soporte y soporte debera ser de 1.0 metro entre si. C) ALCANCES ELECTRICOS. a) Para cada
Equipo de aire acondicionado Central y/o Paqguete, existird un sub tablero eléctrico de 1 CKT 3
Polos, que protegera nica y exclusivamente el equipo a instalar, y la dimensién de la proteccion
térmica la hara la Contratista de acuerdo al consumo en amperios de cada unidad, siendo los
térmicos a instalar del tipo THQL de 3 polos 220 voltios. b) En el caso de las Unidades
Evaporadorés de Equipos de Aire Acondicionado Central, la Contratista suministrara e instalara
un sub tablero eléctrico monofasico o trifasico a 220 voltios, (segun sea la necesidad de la Unidad
Evaporadora nueva), Unicamente para proteccién de la Unidad Evaporadora,' el cual quedara
instalado a la par de dicha unidad. No se reutilizaran los subtableros eléctricos de dos y/o tres
circuitos existentes con los equipos a reemplazar. Dadas las condiciones de antigliedad de los
subtableros existentes, estos deberan ser suministrados y reemplazados por la Contratista, sin
costo adicional para el ISSS. ¢) En la mayoria de las areas donde se reemplazaran unidades de
aire acondicionado central y paquete, ya existe instalacion eléctrica, la Contratista podra reutilizar
el cableado y canalizacion existente, reemplazando Unicamente los subtableros eléctricos a la
par de los equipos, incluyendo sus respectivas protecciones térmicas (THQL). c¢.1) Para los
equipos centrales de 60,000 BTU del laboratorio clinico del Consultorio de Especialidades, la
Contratista debera construir instalacién eléctrica trifasica nueva 208-220 V, para la unidad
evaporadora como para unidad condensadora, desde el subtablero eléctrico trifasico de fuerza
mas cercano. ¢.2) De igual manera debe hacerse para el aire acondicionado central del
Laboratorio clinico de Unidad Médica San Jacinto, en donde la instalacién eléctrica existente es
monofasica y antigua, por lo que debera construirse completamente nueva. ¢.3) Para el caso
del aire acondicionado central de UTIPQ de Hospital Médico Quirdrgico, debera construir
instalacion eléctrica nueva trifasica a 208-220V con su respectiva proteccion térmica, desde
subtablero eléctrico de emergencia, para lo cual debe cocrdinarse con el Jefe de Mantenimiento
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del HMQ. d) En general, para aquellas unidades condensadoras de aire acondicionado de
cualquier tipo (Mini Split o central), que quedaren instaladas arriba de techo, y expuestos a sol y
agua la Contratista debera instalar un subtablero eléctrico tipo NEMA de tres polos, o dos polos
segun necesidad y se asegurara que no exista filtracién de agua hacia el interior de la caja, para
ello debera aplicar una capa de silicén o impermeabilizante de otro tipo. €) Todo conductor de
sefial a 24 voltios AC 6 115 voltios. AC que entre o saiga de la Unidad Condensadora debera
llevar un conector tipo conduit recto o curvo segan necesidad. f) La acometida eléctrica de
fuerza a 208-220-230 voitios trifasica desde la unidad condensadora hasta el subtablero situado
a la par de cada equipo, debera ir canalizada con Coraza Forrada LT, con sus respectivos
terminales y conectores. El diametro de la coraza serd seleccionado por la Contratista, de
acuerdo al diametro y nimero de conductores en su interior, y esta debera estar avalada por el
Jefe de Mantenimiento y/o Administrador del Contrato. g) El conductor eléctrico a utilizar para
‘alimentacion de fuerza en unidades condensadoras debera ser del tipo THHN vy calibre a
seleccionar por la Contratista de acuerdo al consumo en amperios de cada unidad, asegurandose
que no exista caida de tension o sobrecalentarﬁiento en los co'nductores, si a juicio o criterio del
Jefe de Mantenimiento y/o Administrador del Contrato el didmetro de los conductores no es el
adecuado, éste podra exigir a la Contratista el reemplazo del mismo, con la finalidad de evitar
. caldas de tension, bajo factor de potencia y dafios posteriores en el funcionamiento de los
equipos nuevos. h) Los conductores de interconexion entre Unidad Evaporadora y Unidad
Condensadora de los equipos de aire acondicionado Central y Paquete deberan ser tipo TSJ,
calibre a seleccionar por la Contratista de acuerdo a la carga eléctrica que manejard, debiendo
quedar estos conductores debidamente asegurados, con conectores conduit rectos o curvos en
ambas unidades del equipo, y soportados en los mismos soportes de Ia tuberia de cobre. i) La
Contratista suministrara e instalara con los equipos de aire acondicionado Centrales y Paquetes
un tablero automatico de proteccion, construido con los siguientes componentes: i.1}) Main de
interrupcién principal, 220 voltios AC, 3 polos. i.2) Dispositivo de monitoreo y proteccién de
voltaje, con funciones de proteccién contra sobre voltaje, bajo voltaje, ausencia de fase, tiempo
de restauracion. i.3) Autémata para proteccion del circuito de mando. i.4) Contactor controlado
por el monitor de voltaje. i.5) Guardamotor para UC y Guardamotor para la UE conectado a la
salida del contactor. i.6) Maneta de ON, OFF, Auto. i.7) Piloto luminoso color verde que indique
la marcha del equipo. i.8) El cableado interno de este tablero, debera quedar bien ordenado
utilizando canaleta tipo legrand ¢ similar para una Distribucién estética del cableado interno. i.9)
El tablero debera estar construido con lamina de hierro de 1/16” embasada y pintada, debera
estar construida para evitar penetracién de agua. W) ENTREGA, ALMACENAMIENTO Y
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MANEJO DE PRODUCTOS A CARGO DE LA CONTRATISTA: a) Todos los equipos deberan
estar adecuadamente empacados y protegidos, tomando en cuenta el traslado terrestre y el
almacenamiento del equipo, ya que este puede estar expuesto a la intemperie en el sitio de la
instalacién y puesta en funcionamiento. b) Todo el equipo entregado en el sitio donde se realizara
el trabajo debera ser entregado con nota de remision describiendo marca, modelo y nimero de
serie de cada Equipo, al Jefe de Mantenimiento Local y/o Administrador del Contrato. Dicho
Equipo llevara la etiqueta del fabricante, mostrando su nombre y marca comercial. ¢) El plazo
de entrega de los equipos por parte de 1a Contratista se contara en dias calendarios, segun lo
detallado en el Anexo No. 2 de la Base de Licitacién en referencia. La recepcion formal de los
equipos por parte del 1SSS se efectuard una vez que el Instituto haya corroborado que las
condiciones de entrega de los mismos es conforme con lo contratado y ofertado, segun el
procedimiento que se define en los apartados siguientes. d) E! plazo de las entregas serd contado
a partir del dia siguiente a la suscripcion del presente Contrato. Si la fecha de entrega coincide
con un dia no habit para el 1SSS, el siguiente dia habil se contara dentro del plazo valido de
entrega. e) La Contratista debera entregar equipos totalmente nuevos, en éptimas condiciones,
garantizandb gue el almacenaje y manejo previo a la enirega en el ISSS, ha sido adecuado y de
acuerdo a la naturaleza del producto. El transporte y las condiciones en las que se entreguen los
equipos contratados desde la fabrica hasta su lugar de instalaciéon seran: de exclusiva
responsabilidad de la Contratista. f) EIl equipo a entregar debera cumplir con fodas las
especificaciones técnicas salicitadas y los alcances de instalacion incluidas en la documentacion
contractual respectiva. IV) RECEPCION DE LOS EQUIPOS INSTALADOS Y FUNCIONANDO
A SATISFACCION. a) El responsabie de recibir cada equipo serd el Administrador del Contrato.
El encargado de elaborar el Acta de Recepcic’m-en SAFISSS sera el Jefe de la Seccion de
Equipos Generales de la Division de Apoy¢ y Mantenimiento, aun cuando los Administradores
del Contrato hayan sido los Jefes de Mantenimiento de los diferentes Hospitales y/o Centros de
Atencién, dejando constancia si la recepcidn ha sido a satisfaccion del ISSS, constatando gue la
Contratista ha cumplido con todas las obligaciones contractuales. b) La entrega de los equipos
se entendera a entera satisfaccion del ISSS cuando los equipos y sus accesorios hayan sido
instalados, probados y aprobados, eniregando el cronograma de mantenimiento preventivo
(numerales 4.2.9 y 4.2.10 de la Base de Licitacion en Referencia} al Administrador del Contrato
y/o Jefe de Mantenimiento, o en su defecto el Departamento de Operacién y Mantenimiento. Si
existiera incumplimiento en el plazo de las eniregas el Instituto aplicara las sanciones
correspondientes. €) Para emisidn y. firma de las Actas de Recepcién es necesario que los
equipos contratados se encueniren completamente instalados, lo cual incluye que las pruebas
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de funcionamiento hayan sido ejecutadas por la Contratista, y que el Area de Mantenimiento del
Centro de Atencion solicitante, o en su defecto el Departamento de Operacién y Mantenimiento,
haya efectuado y aprobado la inspeccion correspondiente. d) Si la tardanza en la recepcion de
los equipos obedeciera al retraso en las validaciones o revisiones que corresponden al
Administrador del Contrato, el Area de Mantenimiento del Centro de Atencién solicitante o el
Departamento de Operaciéon y Mantenimiento, la Contratista tendré derecho a que dichos
periodos no le sean considerados como imputables para el célculo de la multa a que se refiere
¢l Art. 85 de la LACAP. La prueba sobre la exclusion de dichos periodos corresponderd a la
Contratista, pero deberan ser validados por el Administrador del Contrato. e) Cada equipo
debera traer grabado o firmemente adherido a su carcasa una placa en cada uno de los
componentes externos. Esta placa debe ser resistente a la limpieza y desinfeccion del equipo y
debera ser colocada en un iugar visible y que no interfiera con el normal funcionamiento del
equipo entregado, la cual debera especificar los siguientes datos: i) Propiedad del ISSS,
Prohibida su venta, ii) Codigo ISSSS, iii} Fecha entrega de los Equipos, iv) Fecha de expiracion
de la Garantia, v) Nimero de contrato ISSS, vi) Nombre de la Contratista, vii) Nimero telefénico
de la Contratista para reportar fallas, f) El personal que se presente a realizar las entregaé,
deberd contar con su equipo de seguridad industrial debidamente completo, segun lo establece
la Ley General de Prevencion de Riesgos en los Lugares de Trabajo (zapatos de cubo, casco y
cinturén de seguridad lumbar, etc.), caso contrario el ISSS, se reserva el derecho de la recepcion,
por el no cumplimiento de la Ley vigente. g) Para la récepcién preliminar de los equipos, la
Contratista debera presentar al Administrador del Contrato una (1) copia de los siguientes
documentos: Contrato, Oferta Técnica, Base de Licitacién en referencia, cronograma de
mantenimiento preventivo y constancia de entrega de bitdcoras de servicios técnicos. h) Para la
recepcién final la Contratista deberd entregar al Administrador del Contrato y/o Jefe de Seccion
Equipos Generales, junto con el equipo, los documentos siguientes: h.1) El documento de
Garantia contra Despertectos de Fabrica por el periodo minimo que se detalla en el apartado
denominado Garantia Contra Desperfectos de Fabrica de la Base de Licitacién en referencia.
h.2) Copia del Certificado emitido por el fabricante en la que se refleja la vida Gtil promedio del
equipo, segun lo solicitado en el Anexo No. 14 Tipo de Equipo y Tiempos Requeridos, de la Base
de Licitacion en referencia. h.3) Cronograma de Mantenimiento Preventivo para los equipos
instalados en cada Centro de Atencidn, el cual debe tener la firma y sello de recibide del
Administrador del Contrato y/o Jefe de Mantenimiento Local, donde se hizo la entrega preliminar.
h.4) Listado con uno © mas técnicos que estaran encargados de brindar el Mantenimiento
Preventivo y Correctivo a los equipos contratados durante el periodo de Garantia de los mismos.
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i) La Contratista entregard, al usuario receptor del equipo de aire acondicionado Un libro de
control que se denominaré Bitdcora para el equipo contratado Anexo No. 10-Formato de Bitacora
de Servicio, de la Base de Licitacidn en referencia, en la que se registrardn las fechas de las
revisiones efectuadas, los cambios de repuestos, las reparaciones y todo lo relacionado con el
equipo durante el periodo de garantia, debera contener una portada con los datos generales del
equipo. Debiendo entregar al Administrador del Contrato y/o Jefe de Mantenimiento una nota
haciendo constar que ya entrego la Bitdcora de Servicio al usuario responsable del area donde
se instalé el equipo de aire acondicionado, para lo cual debe tener firma y sello de recibido. V)
PRUEBA Y AJUSTES DE LOS SISTEMAS DE AIRE: Las Pruebas y ajusies finales se
registraran en una ficha técnica para cada equipo, lo minimo requerido a documentar son las
condiciones reales siguientes: 1) Medicién de voltaje y corriente a la entrada del equipo y estando
en marcha. 2) Medir presiones de descarga y succién anotando el resultado de las mismas, en
presencia del Administrador del Contrato y/o Jefe de Mantenifniento. 3) Medir la temperatura a
la salida de los difusores y en la rejilla de succion del equipo, (para Mini Split y Centrales).
Informar por escrito de todas las situaciones previstas en estas pruebas y otras que no estén y
que se consideren relevantes. La ficha técnica a la que se "reﬁere este numeral podra estar-
elaborada en Excel ubicando en una columna las unidades de medida tanto eléctrica como fisicas
y en-otra columna el resultado de la medicién por cada equipo, debiendo llevar en el Encabezado
los datos de: Marca, Modelo, Serie, Ubicacion de cada uno y al pie de la Ficha la firma del
Administrador del Contrato y de la Contratista o su representante. VI) INSPECCION DE
INSTALACION Y CALIDAD SOBRE LOS EQUIPOS ENTREGADOS. a) La inspeccion se
realizara por el Administrador del Contrato y/o Supervisor de Obra Mecéanica de acuerdo a o
establecido en el numeral 4.6 denominado PRUEBAS Y AJUSTES DE LOS SISTEMAS DE
AIRE, de la Base de Licitacion en referencia. b) Si durante la inspeccidn se encontrare que el
equipo no cumple con lo requerido por el Instituto, la Contratista esta obligada a hacer las
gestiones necesarias para entregar los equipos de conformidad con los términos técnicos, su
oferta 0 demas documentos coniractuales, én el plazo de hasta ocho dias habiles contados a
partir de la notificacién extendida por el Administrador del Contrato, en caso de requerir un plazo
adicional, deberé ser solicitado al Administrador del Contrato. ¢) Cuando el equipo sea rechazado
por no cumplir con lo requerido por el Instituto, y no se haya superado las observaciones en el
plazo otorgado para ello, debera ser retirado de las instalaciones del Centro de Atencidn por la
Contratista a mas tardar cinco dias habiles después de recibir la notificacién de rechazo, caso
contrario se cobrara el costo en dias calendario en concepto de bodegaje, el cual serd brindado
por la Seccién Control de Costos a solicitud del Administrador del Contrato para ser remitido al
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Departamento de Contratos y Proveedores para su respectiva notificacion. El 1SSS no sera
responsable por los dafios ocurridos en los equipos si no fueran retirados dentro del plazo
sefialado. VII) ASISTENCIA TECNICA: a) Durante el periodo de Garantia del equipo, la
Contratista debera atender el lamado por reparacién dentro de los plazos maximos establecidos
en Anexo No.14 de |la Base de Licitacién en referencia, contado a partir del llamado que efectué
el Administrador del Contrato, ya sea por correo electronico o por correspondencia impresa, dicho
periodo para atencion de fallas por emergencia no excedera las veinticuatro (24) horas, para
todos los equipos contratados. b) El plazo para la reparacion del equipo serd acorde a la
magnitud de la falla, el cual seré determinado por escrito en coordinacion con el Administrador
del Contratoy el Area de Mantenimiento Local o en su defecto con el Departamento de Operacion
y Mantenimiento. ¢) Si durante el plazo de la Garantia de Fabrica el equipo presentare fallas, la
Contratista debera repararlo o resmplazarlo. Si el equipo reportado con falla, ésta fuese
recurrente en mas tres ocasiones durante el periodo de Garantfa, la Contratista debera retirarlo
y reemplazarlo sin costo adicional para el ISSS. d) En caso que la Contratista no solventara las
observaciones sefialadas en el plazo estipulado, el equipo repuesto sea objeto de otro rechazo,
la Contratista sera sancionada conforme lo establecido en el Art. 121 y 122 de la LACAP. Sila
Contratista intenta vender o venda el equipo rechazado a otras dependencias del ISSS podra ser
demandado por los dafios y perjuicios ocasionados ai Instituto, asi mismo, dicho comportamiento
sera incorporado al Registro de Proveedores de la UACI como un intento de engafio en perjuicio
del ISSS. e) La sustitucion de los equipos por defecio de calidad debera efectuarse en el periodo-
que se establezca en la notificacion de rechazo, que en cuyo caso no podra ser mayor al periodo
de enirega de los equipos-inicialmente contratados. Dicho plazo contara a partir de la fecha en
que se notifique a la Contratista el rechazo del equipo contratado. SEXTA: VARIACION EN LAS
CANTIDADES CONTRATADAS. Ante las necesidades propias de la Institucion, a solicitud de
los Administradores del Contrato durante la vigencia del mismo, la Contratista debera estar en la
capacidad de aceptar incrementos de los productos solicitados hasta por un 20% del valor
contratado. Para dicho tramite serdn necesarias las opiniones técnica y juridica favorables,
emitidas por el (los) Administrador (es) del Contrato y la Unidad Juridica respectivamente, asf
como la aprobacion del Consejo Directivo. Una vez suscrito el instrumento legal respectivo, la
Contratista debera ampliar el monto de Ié Garantia de Cumplimiento de Contrato por un monto
equivalente al 10% del vaior incrementado, cumpliendo con los requisitos y demas condiciones
establecidas para este tipo de Garantias en el presente documento. SEPTIMA: FORMA Y
TRAMITE DE PAGO. La Contratista autoriza expresamente al Instituto para que le descuente de
cualquier pago pendiente todos aquellos montos que le adeude al ISSS, ya sea que se originen en
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el presente Contrato o cualquier otra obligacion, siempre que el adeudo sea liquido y se encuenire
en firme. I) FORMA DE PAGO. La condicién de pago es a treinta (30) dias a partir de la emision
del quedan. ll) MODALIDAD PAGO ELECTRONICO CON ABONO A CUENTA. Para efectos de
pago, el Instituto ha contratado con Banco Cuscatlan S.A., Banco Davivienda Salvadorefio S. A.
y Banco Agricola S.A., la modalidad de pago con abono a cuenta, para lo cual la Contratista
debera proporcionar su nimero de cuenta al que se le efectuaran los abonos, debiendo ser un
numero unico de cuenta independientemente del nimero de contratos que firme con &l Instituto.
1) DOCUMENTACION DE RESPALDO. Para que el ISSS haga efectivo el pago, la Contratista
debera adjuntar: a) Factura duplicado-cliente con IVA incluido, debidamente firmada y sellada
por €l responsable de la recepcion, consignandb Nombres, Firmas, y Sellos de recibido por y
entregado por, b) Fotocopia de contrato suscrito con el ISSS, c) Para el primer pago anexar
constancia de recepcion a satisfaccion de la garantia de cumplimiento de contrato emitida por el
Departamento Contratos y Proveedores de la UACI. d) Acta de Recepcién original consignando
Nombres, Firmas y Sellos de recibido por y entregado por. e) Ultimo recibd por pago de
cotizaciones del Régimen de Salud del ISSS, que demuestre que no se encuentra en mora. La
Contratista debera entregar los docUmentos de respaldo antes indicados, en la Seccién Tramite
de Pago del Departamento de Tesoreria, 0 en el lugar que la Unidad Financiera Institucional lo
autorice. OCTAVA: GARANTIAS: [} GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La
Contratista debera presentar a favor del ISSS una Garantia de Cumplimiento de Contrato por un
monto equivalente al 10% del valor del contrato, la que debera estar vigente a pariir de la
suscripcion del mismo hasta tres meses después de la entrega a satisfaccion de la Garantia de
Buen Servicio, Funcionamiento y Calidad de Bienes. En aplicacion del Art. 31 inciso tercero y
Art. 32 inciso tercero de la LACAP la vigencia de esta Garantia debera estar redactada de la
siguiente forma: La presente Garantia de Cumplimiento de Contrato estara vigente a partir de la
suscripcion del contrato N° G-052/2017 y hasta tres meses después de la entrega a satisfaccion
de la Garantia de Buen Servicio, Funcionamiento y Calidad de Bienes. Cualquier otra disposicion
contenida en la presente garantia que afecte la vigencia anteriormente descrita serd nula sin que '
dicha nulidad afecte otras clausulas del presente Contrato de fianza. a) PLAZO DE
PRESENTACION. Esta Garantia deberé presentarla la Contratista en el Departamento de
Contratos y Proveedores de la UACI, dentro del término de quince (15) dias habiles contados a
partir del dia siguiente de la recepcidn de la copia del presente contrato legalizado. Si no existiere
ningln reclamo por parte del Instituto en relacion a la ejecucion del presente Contrato, ésta
Garantia serd devuelta a la Contratista, una vez cumplidas las obligaciones garantizadas y
vencido el plazo, la UACI devolvera los documentos que amparen la Garantia, en un plazo no
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mayor de veinte dias habiles. b) ESPECIES. Se aceptaran como Garantia de Cumplimiento de
Contratos: a) Fianzas emitidas por Bancos, Aseguradoras, Afianzadoras o de instituciones
debidamente registradas y avaladas por la Superintendencia del Sistema Financiero de El
Salvador. b) Certificado de Depdsito a favor del 1ISSS emitido por instituciones debidamente
registradas y avaladas por la superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador. 1)
GARANTIA DE BUEN SERVICIO, FUNCIONAMIENTO Y CALIDAD DE BIENES. Para
garantizar la calidad de los bienes entregados la Contratista debera presentar a favor del Instituto
una Garantia equivalente al 10% del monto contratado, con una vigencia de doce (12) meses
contados a partir de la realizacion de la Ultima entrega de conformidad con el Acta de Recepcion
Final. En aplicacion del Art. 31 inciso tercero y Art. 32 inciso tercero de la LACAP la vigencia de
~ esta garantia deberd estar redactada de la siguiente forma: La presente Garantia de Buen
Servicio, Funcionamiento y Calidad de Bienes estara vigente por doce (12) meses contados a
partir de la realizacién de la Gltima entrega de conformidad con el Acta de Recepcidn emitida por
el ISSS. Cualquier otra disposicion contenida en la presente Garantia que afecte la vigencia
anteriormente descrita serd nula sin que dicha nulidad afecte otras clausulas del presente
contrato de fianza. a) PLAZO DE PRESENTACION., Esta Garantia debera ser presentada en el
Departamento de Contratos y Proveedores de la UACI dentro de los quince (15) dias habiles, a
partir de la entrega del acta de recepcion. La Garantia de Buen Servicio, Funcionamiento y
Calidad de Bienes debera responder al Instituto ante las fallas y mala calidad de los productos
entregados al ISSS que le sean imputables a la Contratista. La no presentacion de esta Garantia
dentro del plazo estipulado faculta al ISSS para que ante un defecto de calidad de los productos
entregados pueda hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato. Ademas, el Instituto
se abstendra de hacer efectivos los pagos que estuvieren pendientes al Contratista mientras éste
no haya presentado a la UACI la Garantia de Buen Servicio, Funcionamiento y Calidad de
Bienes, lo cual sera prevenido en el acta de recepcién de ia ultima entrega. b) ESPECIES. Se
aceptaran como Garantia de Cumplimiento de Contratos: a) Fianzas emitidas por Bancos,
Aseguradoras, Afianzadoras o de instituciones debidamente registradas y avaladas por la
Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador. b) Certificado de Depdsito a favor del
ISSS emitido por instituciones debidamente registradas y avaladas por la superintendencia del
Sistema Financiero de El Salvador. lll) GARANTIA CONTRA DESPERFECTOS DE FABRICA.
a) El periodo minimo de Garantia contra Desperfectos de Fabrica sera de doce meses contados
a partir de la fecha de emisién del Acta de Recepcion de los equipos, segun los plazos contenidos

en el Anexo No.14 Tipo de Equipo y Tiempos Requeridos, de las Condiciones de Compra, dela

Base de Licitacion en referencia. b) Si los requerimientos técnicos contenidos en la Base de
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Licitacién en referencia, o la Oferta de la Contratista, incluyé el mantenimiento preventivo de los
equipos contratados durante el plazo de la Garantia contra Desperfectos de Fabrica, la
Contratista debe brindar dicho mantenimiento preventivo a los equipos contrétados segun una
programacion establecida, dejando registro o constancia al usuario, que demuestre gque el
usuario y el Personal de Mantenimiento Local, o en su defecto el Departamento de Operacion y
Mantenimienio han supervisado a satisfaccién cada una de las visitas de mantenimiento
realizadas. ¢) En caso que el cédigo contratade no hubiere sido adquirido previamente por el
ISSS la Garantia contra Desperfectos de Fabrica debera ser ampliada por un afio adicional a lo
solicitado en el Anexo No.14 de la Base de Licitacion Pablica en referencia. d) La Garantia debe
cubrir todos los componentes y' accesorios requeridos para el funcionamiento del equipo
contratado. IV) GARANTIA DE BUENA INVERSION DE ANTICIPO. Es aquella que se otorga a
favor del 1SSS, para garantizar que la Contratista aplicara efectivamente el monto concedido por
el Instituto para adquirir e instalar los equipos de aire acondicionado, los que deber4 detallar en
el Plan de Utilizacién del Anticipo. La cuantia de la Garantia de Buena Inversién de Anticipo sera
por un valor equivalente al cien por ciento (100%) del anticipo concedido, el cual no podra ser
mayor al 30% del monto del presente Contrato. a) PLAZO DE PRESENTACION. La presentacion
de esta Garantia s un requisito para la entrega del anticipo, por lo que debera ser rendida antes
de recibirlo, en el Departamento de Contratos y Proveedores de la UACI. Esta garantia estara
vigente hasta quedar totalmente pagado o compensado el anticipo que el Instituto hubiera
concedido, de conformidad a la forma de pago establecida en los Términos de referencia. EI
anticipo debera ser pagado a fravés del descuento de las facturas que se presente para pago,
debiendo estar completamente amortizado al 100% al momento de pagar la ultima factura que
se origine en el presente Contrato. Esta garantia seré devuelta a la Contratista previa verificacion
que el anticipo ha sido amortizado en su totalidad, y a solicitud escrita de la Contratista, previa
aprobacién del Administrador del Contrato, quien deberda autorizar dicho pago luego de
comprobar que €l anticipo se haya amortizado en su totalidad a lo largo del pago de todas las
facturas que se presenten durante el presente contrato. En caso que el ISSS verificare o
comprebare el mal o indebido us‘o de todo o parte del anticipo, se hard efectiva ia Garantia de
Buené Inversién de Anticipo. b) ESPECIES. Se aceptaran como Garantia de Cumplimiento de
Contratos: a) Fianzas emitidas por Bancos, Aseguradoras, Afianzadoras o de instituciones
debidamente registradas y avaladas por la Superintendencia del Sistema Financiero de EI
Salvador. b) Certificado de Deposito a favor del 1ISSS emitido por instituciones debidamente
registradas y avaladas por la superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador. NOVENA:
MODIFICACIONES CONTRACTUALES. Toda modificacion contractual debe ser aprobada por
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Consejo Directivo, debiendo existir opinién técnica favorable emitida por el Departamento de
Aseguramiento de la Calidad de Bienes € Insumos, el Administrador del Contrato o el usuario,
seguin sea la materia de su competencia; y opinién juridica favorable emitida por la Unidad
Juridica de! ISSS. Dichas solicitudes deberén ser presentadas en el Departamento de Contratos
y Proveedores de la UACI. El Administrador del Contrato, por causas justificadas y durante la
vigencia del presente Contrato, podrd solicitar al Departamento de Contraios y Proveedores de
la UACI, las modificaciones contractuales que considere pertinentes para una mejor consecucion
del objeto del contrato. Asimismo, la Contratista podré solicitar modificaciones al Contrato
debidamente justificadas y documentadas, siempre que no afecte los intereses Institucionales ni
conlleve incremento en los montos contratados. Dicha solicitud podré presentarse a partir de la
suscripcion del contrato y hasta 45 dias calendarios de anticipacion al vencimiento del plazo del
contrato, cuya aprobacion dependerd de la opinién técnica y juridica respectiva. Aquellas
modificaciones gue por su naturaleza afecten la recepcion en el plazo contratado, deberan
solicitarse por parte de la Contratista dentro del plazo de 30 dias calendarios previos a la entrega
que se verd afectada. El ISSS considerando la necesidad institucional se reserva el derecho de
aceptar dichas solicitudes fuera de dicho plazo. Conforme al articulo 83-B de la LACAP, no se
aceptardn modificaciones cuando se encuentren encaminadas a alterar el objeto contractual,
- favorecer situaciones que correspondan a falta ¢ inadecuada planificacion de las adquisiciones |
o convalidar la falta de diligencia de la Contratista en el cumplimiento de sus obligaciones.
DECIMA: PRORROGA DEL CONTRATO. Toda prérroga contractual debe ser aprobada por
Consejo Directivo con base en las opiniones favorables de la Unidad Juridica y la Unidad de
Planificacion de Necesidades y Monitoreo de Suministros (UPLAN). El “Administrador del
Contrato solicitaré a la UPLAN que valide dicha necesidad y obtenga el presupuesto respectivo
para la prérroga. La solicitud del Administrador del Contrato, junto con la opinién de la UPLAN
serd remitida al Departamento de Contratos y Proveedores'de la UACI, quien solicitara la
aprobacion a la Contratista, asi como la opinién respectiva a la Unidad Juridica. Si la Contratista
acepia la prérroga solicitada debera ampliar el monto de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato por un 10% del valor prorrogado, cumpliendo con los requisitos y demas condiciones
establecidas para este tipo de garantias en el presente documento, conforme lo sefialado en el
Art. 83 de la LACAP. DECIMA PRIMERA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendran por
incorporados como parte integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio los
documentos siguientes': a) La Oferta Técnica y econdmica presentada por la Contratista y sus
anexos; b) El Acuerdo de Consejo Directivo del ISSS namero 2017-0264.FEB., asentado en el
acta numero 3719 de fecha 20 DE FEBRERO DE 2017, ratificado en la misma fecha, por medio
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del cual se adjudicaron seis (06) cédigos contenidos en la LICITACION PUBLICA nimero G-
063/2016-P/2017 denominada “SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO PARA DEPENDENCIAS DEL
ISSS”; c) El Acuerdo de Consejo Directivo del ISSS ndmero 2017-0445.MZ0., asentado en el
acta nimero 3723 de fecha 20 DE MARZOQ DE 2017, ratificado en la misma fecha, mediante el
cual se resolvid el recurso de revisidbn que afectaba la contratacién de los codigos antes
detallados, confirmandose la adjudicacion a favor de la contratista; d) La Base de la Licitacion
Publica relacionada, sus anexos y adendas si las hubiere, la cual fue aprobada mediante Acuerdo
de Consegjo Directivo del ISSS nimero 2016-1 648.0CT., contenido en el Acta 3699 de fecha 03
DE OCTUBRE 2016, ratificado en esa misma fecha; e) el acta de apertura de ofertas, f) las
garantias, g} las notas aclaratorias previas a la firma del contrato si las hubiere, h) las consultas
si las hubiere; i) las resoluciones modificativas, si las hubiere; y j) otros documentos que emanen
del presente contrato. En caso de discrepancia entre el contrato y los documentos contractuales,
prevalecera el mas conveniente al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o
indirecta con la ejecucion del servicio objeto del presente contrato. DECIMA SEGUNDA:
INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad al articulo 84 incisos uno y dos de la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, el ISSS se reserva la facultad

de interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica y su Reglamento, demés legislacion
aplicable, los Principios Generales del Derecho Administrativo, y de la forma que més convenga
al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la ejecucién del
objeto del presente contrato, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al
respecto considere convenientes. La Contratista expresamente acepta tal disposicion y se obliga
a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el ISSS, las cuales le seran
comunicadas por medio del Administrador del Contrato, y en su defecto a través de la Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional del 1SSS u otro funcionario o empleado publico del
Instituto autorizado para tal efecto por parte del Director General del ISSS. DECIMA TERCERA:
CAUSALES DE EXTINCION DEL CONTRATO. De conformidad con lo establecido en el Art. 93 de
la LACAP, el contrato podra extinguirse por las causales siguientes: a) Por la caducidad; b) Por
mutuo acuerdo de las partes coniratantes; ¢} Por revocatoria; d) Por rescate; y e) Por las demas
causas que se determinen contractualmente o por las disposiciones del derecho comun, en cuanto
fuere aplicable. El ISSS, podra dar por extinguido el contrato sin necesidad de tramite judicial y sin
responsabilidad alguna de su parte,'si la Contratista incurre en algunas de las causales contenidas
en las formas de extincion. DECIMA CUARTA: PENALIZACIONES: |) CAUSALES DE
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FINALIZACION DEL CONTRATO. El ISSS podra dar por finalizado el presente contrato, sin
autorizacion judicial previa, sin responsabilidad, y sin que se le exima a la Contratista de las
sanciones que correspondan, por cualquiera de las siguientes causales: a) Por la entrega de
servicios y/o bienes diferentes a lo contratado; b) Por incumplimiento en los estandares de calidad
establecidos en la Base de Licitacion en referencia; c) Por el rechazo de los bienes hasta dos veces
de un mismo producto o servicio, por el mismo motivo; d) Por incumplir a lo pactado en el contrato
suscrito con el ISSS, de fal forma que tal incumplimiento genere alarma nacional o retraso en las
prestaciones a los pacienies del ISSS; vy, e) Otras causales que afecten el cumplimiento de los
objetivos institucionales del ISSS o le imposibilite cumplir con sus obligaciones frente a terceros.ll)
MULTAS. Cuando la Contratista incurriese en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad del contrato o imponer
€l pago de una muita por cada dia de retraso, de conformidad al Art. 85 de la Ley de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracién Publica. Ill) CADUCIDAD DEL CONTRATO. El contrato -
también se extingue por las causales de caducidad, sin perjuicio de las responsabilidades
contractuales por incumplimiento de las obligaciones siguientes: a) La falta de presentacién de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato o de las especiales o las complementarias de aquella, en los
plazos correspondientes y en los casos previstos en la Ley o en el contrato; b) La mora de la
Contratista en el cumplimiento de los plazes o por cualquier otro incumplimiento de sus obligaciones
contractuales, y cuando las multas hubiesen alcanzado un monto equivalente al 12% del valor total
del contrato, incluyendo en su caso, modificaciones posteriores; y ¢) Las demés que determine la
Ley o el contrato. DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDAD CONTRACTUAL. I) POR DANOS,
PERJUICIOS Y VICIOS OCULTOS. El plazo para que se extinga la responsabiiidad de la
Contratista por dafos, perjuicios y vicios ocultos prescribird en el plazo establecido en los
Articulos 2253 y siguientes del Cddigo Civil. Il) POR VICIOS Y DEFICIENCIAS. Si durante el
plazo de vigencia de la Garantia Cumplimiento de Contrato y Garantia de Buen Servicio,

Funcionamiento y Calidad de Bienes otorgadas por la Contratista se observare algin vicio o
deficiencia, el Administrador del Contrato debera formular por escrito a la Contratista el reclamo
respectivo y pedird la reposicion de los bienes o la correspondiente prestacion del servicio. Antes
de expirar el plazo de la Garantia indicada en el inciso anterior y comprobado que lo coniratado
no puede ser brindado por no reunir los requisitos de calidad acordados, seran rechazados y el
Administrador del Contrato hard las gestiones que sean necesarias para hacer efectiva la
Garantia respectiva de conformidad al Art. 122 de la LACAP, siempre y cuando sea por causas
imputables a la Contratista. El ISSS quedara exento de cualquier pago pendiente y exigira la
devolucion de cualquier pago que haya hecho a la Contratista por lo bienes y/o servicios
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rechazados. Ill) PUBLICACION. En caso que la Contratista incumpla sus obligaciones
contractuales y a raiz de lo cual se provocara una mala imagen en el ISSS, debera explicar a
través de una publicacion en dos periédicos de mayor circulacion nacional que es de su
responsabilidad la falta de cumplimiento en la prestacién de los servicios en un ambiente
adecuado a los pacientes del ISSS, a fin de desligar al instituto de los inconvenientes
ocasionados a sus derechohabientes. Esta publicacion tiene que ser en las principales secciones
del periddico. La Contratista debera realizar dicha publicacién a mas tardar cinco (5) dias habiles
posteriores a la fecha en que el Administrador del Contrato con visto bueno de la Subdireccion
Administrativa le notificé la situacién de mala imagen que ha provocado. Si la Contratista no
cumpliera con dicha obligacién dentro del plazo sefialado, el ISSS a través de la Unidad de
Comunicaciones en coordinacion con la Unidad Juridica estara en la facultad de efectuar las
mencionadas publicaciones, cuyos costos serdn descontados de cualquier pago pendiente a la
Contratista, y de no existir pagos pendientes, la Contratista se compromete a cancelar los costos
de dicha pubiicaéién contra enirega de copias de las facturas respectivas. La Contratista previo
a la publicaciéon debera someter la aprobacic’)n' del contenido de la misma ante la Unidad Juridica
del 1SSS. La dimensién de la publicaciéon serd de un cuarto de pdgina. DECIMA SEXTA!
CLAUSULA DE RESPONSABILIDAD POR TRABAJO INFANTIL. En caso se comprobare por la
Direccion- General de Inspeccién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social,

incumplimiento por parte de la Contratista a Ia normativa vigente en El Salvador que prohibe el
trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente trabajadora; se iniciara el procedimiento
que dispone el Art. 160 de la LACAP para determinar ei cometimiento 0 no dentro del presente

* procedimiento adquisitivo, o durante la ejecucion contractual segun el caso, de la conducta que

dispone el Art. 158 Romano V) literal b) de la LACAP, relativa a la invocacién de hechos falsos para
obtener fa adjudicacion de la contratacion. Se entenderd por comprobado el incumplimiento por la
referida Direccion, si durante el framite de re inspeccion se determina que hubo subsanacion por
haber cometido una infraccién, o por el contrario se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en
este Ultimo caso debera finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final. DECIMA
SEPTIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Todas aquellas divergencias y conflictos que
surjan durante la ejecucion de este Contrato podran ser resueltas a través de Arregio Directo, de
conformidad con el procedimiento establecido en los articulos 163 y 164 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica. En caso que ambas partes no
llegaran a un acuerdo mediante dicho procedimiento, el conflicto o diferencia debera ser dirimido
en sede Judicial, quedando expresamente excluida la via del Arbitraje. DECIMA OCTAVA:
LEGISLACION APLICABLE. El presente Contrato estd sometido a la Ley de Adquisiciones y
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Contrataciones de la Administration Publica y su Reglamento, y en todo lo que no este regulado
por estas, se aplicara el Codigo de Comercio y Codigo Civil y demas legislation aplicable. DECIMA
NOVENA: DOMICILIO. Para los efectos legales derivados del presente contrato las partes nos

sometemos a la jurisdiction y competencia de los tribunales de esta ciudad. La contratista senala

para ofr notificaciones la direction siguiente: IEEEEEEG_N———
I ' correo electronico  siguiente: I
I En fe de lo cual suscribimos el

presente contrato, en la ciudad de San Salvador, a los veintiocho dias del mes de marzo del

ano dos mil diecisiete.

t>R. MI '"AGWEAR ING. CARLOS ERNESTO MORENO PORTILLO
DIRECTOR GENERAL EN FUNCIONES- CONTRATISTA

ISSS

En la ciudad de San Salvador, a las catorce horas y cuatro minutos del dia veintiocho de marzo de
dos mil diecisiete. Ante mf, DELMY ERNESTINA CARRANZA ALVARADO, Notario, de este
domicilio, comparecen el Doctor MILTON GIOVANNI ESCOBAR AGUILAR, de I 2nos

de edad, Medico, del domicilio | R R, - quicn conozcoy en

este acto identifico por medio de su Documento Unico de Identidad numero [ NG

I - ctuando en su caracter de Director General

en Funciones y por lo tanto Representante Legal del INSTITUTO SALVADORENO DEL SEGURO
SOCIAL, a quien en adelante denominare “EL INSTITUTO” o “EL ISSS”, entidad autonoma de

Derecho Publico, del domicilio de esta ciudad, con Numero de Identification Tributaria cero

seiscientos catorce -treinta un mil doscientos cincuenta y tres -cero cero dos- uno, y por otra parte el
Ingeniero CARLOS ERNESTO MORENO PORTILLO, de G <o-d. ingeniero
Mecanico, del domicilio || | . = quien no conozco y en este acto identifico por medio de
su Documento Unico de Identidad numero |GGG

I -ci.cndo en nombre y representation en su calidad de
Administrador Unico Propietario de la Sociedad M.P. SERVICE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL

VARIABLE, que puede abreviarse M.P. SERVICE, S.A. DE C.V., sociedad | N de! domicilio
B o~ Numero de Identification Tributaria: [ G
I - ouich se denominate "LA CONTRATISTA", y ME DICEN:
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Que reconocen como suyas las firmas, obligaciones, conceptos y condiciones que aparecen escritas
en el contrato que antecede, que consta de DIECINUEVE CLAUSULAS, escritas en catorce hojas
de papel simple, de conformidad con el Acuerdo de Consejo Directivo del ISSS numero DOS MIL
DIECISIETE-CERO DOSCIENTOS SESENTAY CUATRO.FEB., asentado en el acta numero TRES
MIL SETECIENTOS DIECINUEVE de fecha VEINTE DE FEBRERO DE DOS MIL DIECISIETE,
ratificado en la misma fecha, mediante el cual se adjudicaron seis codigos de la LICITACION
PUBLICA numero G-CERO SESENTA Y TRES/DOS MIL DIECISEIS-P/DOS MIL DIECISIETE
denominada “SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS DE
AIRE ACONDICIONADO PARA DEPENDENCIAS DEL ISSS” y DOS MIL DIECISIETE-CERO
CUATROCIENTOS CUARENTA Y CINCO.MZO., asentado en el acta numero TRES MIL
SETECIENTOS VEINTITRES de fecha VEINTE DE MARZO DE DOS MIL DIECISIETE, ratificado
en la misma fecha, mediante el cual se resolvio el recurso de revision que afectaba la contratacion de
los codigos detallados en el documento que antecede, confirmandose la adjudication a favor de la
contratista; cuya disponibilidad presupuestaria fue establecida al inicio del proceso de compra, la
vigencia del contrato sera de ocho meses contados a partir de su suscripcion, es decir desde esta
fecha hasta el dia veintiocho de noviembre del ano dos mil diecisiete; el monto total del contrato es
hasta por la cantidad de CIENTO CINCO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y DOS DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON SESENTAY CINCO CENTAVOS DE DOLAR, el
cual incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios; asi
mismo la Contratista se obliga a cumplir cada una de las clausulas, obligaciones, condiciones y
estipulaciones que contiene el documento privado que antecede y los documentos contractuales que
forman parte del mismo, sometiendose a las sanciones establecidas en el mismo por el
incumplimiento a alguna de ellas; Y yo, la Notario DOY FE: A) Que las firmas que anteceden son
autenticas, por haber sido puestas de su puho y letra a mi presencia por los comparecientes, quienes
reconocen el documento antes relacionado y todos los conceptos vertidos en el. B) De ser legitima y
suficiente la personeria con la que actua el Doctor MILTON GIOVANNI ESCOBAR AGUILAR, por
haber tenido a la vista la documentacion siguiente: a) la Ley del Seguro Social, contenida en el
Decreto Legislativo un mil doscientos sesenta y tres de fecha tres de diciembre de mil novecientos
cincuenta y tres, publicado en el Diario Oficial numero doscientos veintiseis, Tomo ciento sesenta y
uno, el dia once del mismo mes y aho, en cuyos artfculos uno, cuatro, nueve, dieciocho literal i) y
diecinueve literal c), consta el establecimiento del Seguro Social como una Institucion de Derecho
Publico que realiza los fines de la Seguridad Social que dicha ley determina; que el planeamiento,
direction y administration del Seguro Social estan a cargo del Instituto Salvadoreno del Seguro
Social, persona juridica que tiene su domicilio principal en la ciudad de San Salvador; que el
Presidents de la Republica nombra al Subdirector General de dicha Institucion, correspopdiegdo a

este la representacion administrativa, judicial y extrajudicial de la misma, en los casq




en la ley; b) Certificacion expedida en esta ciudad el dia once de junio de dos mil catorce por el
Licenciado FRANCISCO RUBEN ALVARADO FUENTES, Secretario para Asuntos Legislativos y
Juridicos de la Presidencia de la Republica de El Salvador, de la cual consta gue a folios veinte frente
del Libro de Actas de Juramentacién de Funcionarios Publicos que lieva la Presidencia se encuentra
asentada el Acta de Juramentacion a través de la cual el Doctor MILTON GIOVANNI ESCOBAR
AGUILAR tomé Protesta Constitucional como SUBDIRECTOR GENERAL del INSTITUTO
SALVADORENO DEL SEGURO SOCIAL, ante el sefior Presidente Constitucional de la Republica,
SALVADOR SANCHEZ CEREN; y, ¢) Certificacién expedida en esta ciudad el dia once de junio de
dos mil éatorce por el Licenciado FRANCISCO RUBEN ALVARADO FUENTES, Secretario para
Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Republica de El Salvador de la cual consta la
emision del Acuerdo Ejecutivo nimero sesenta y ocho de fecha once de junio de dos mil catorce
mediante el cual el sefior Presidente Constitucional de la Republica, SALVADOR SANCHEZ CEREN,
nombré a partir de esa misma fecha, como Subdirector General del Instituto Salvadorefio del Seguro
Social, al Doctor MILTON GIOVANNI ESCOBAR AGUILAR, el cual fue publicado en el Diario Oficial
numero CIENTO SIETE, Tomo CUATROCIENTOS TRES de fecha once de junio de dos mil catorce.
En consecuencia el Doctor MILTON GIOVANNI ESCOBAR AGUILAR esta facultado legalmente para
suscribir instrumentos como el que antecede y actos como el presente; y C) De ser legitima y
suficiente la personeria con la que actia el ingeniero CARLOS ERNESTO MORENO PORTILLO,
por haber tenido a la vista: a} Certificacion notarial del Testimonio de la Escritura Matriz de
Constitucion de la sociedad M.P. SERVICE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse M.P. SERVICE, S.A. DE C.V., otorgada en la ciudad de San Salvador, a las
diecisiete horas y quince minutos, del dia trece de noviembre de dos mil uno, ante los oficios notariales
de Mario de Jesus Baires Martinez, inscrita en el Registro de Comercio al nimero DIECINUEVE del
Libro UN MIL SEISCIENTOS SESENTA Y DOS, del Registro de Sociedades; b) Certificacion notarial
del Testimonio de la Escritura de Modificacién del Pacto Social de 1a sociedad, otorgada en la ciudad
de San Salvador, a las diez horas y cinco minutos, del dia ocho de diciembre de dos mil doce, ante
los oficios notariales de Disraely Omar Pastor, inscrita en el Registro de Comercio al nimero
VEINTIOCHO del Libro TRES MIL TREINTA Y TRES, del Registro de Sociedades, en la cual consta
la modificacién e incorporacién en un solo instrumento de texto integro del Pacto Social que rige a
dicha sociedad, y de cual se desprende que la sociedad en referencia es de la naturaleza,
denominacion y domicilio segln se ha expresado, que ha sido constituida por un plazo indeterminado,
que dentro de su finalidad social se encuentra €l objeto del instrumento que antecede, que su
administraciéon segun lo decida la Junta General de Accionistas, podra estar confiada a una Junta
Directiva compuesta de un minimo de dos miembros propietarios y un maximo de cinco, habiendo
tantos suplentes como propietarios se designen, denominados los propietarios: Presidente y un
Secretario y el resto seran directores propietarios o un Administrador Unico Propietario y su respectivo
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suplente, quienes duraran en funciones periodos de siete anos, pudiendo ser reelectos, teniendo la
Representation Judicial y Extrajudicial, asi como el uso de la firma social, el Presidente de la Junta
Directiva o el Administrador Unico Propietario, pudiendosele conferirtambien a un Gerente General,
quien podra ser nombrado indistintamente por la Junta General Ordinaria de Accionistas, el Director
Presidente de la Junta Directiva y/o el Administrador Unico Propietario; c) Fotocopia Certificada por
Notario de Credencial de Eleccion de Administrador Unico Propietario y Suplente de M.P. SERVICE,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse M.P. SERVICE, S.A. DE
C.V,, inscrita bajo el numero DIECIOCHO del Libra TRES MIL CUARENTA Y SEIS del Registro de
Sociedades del Registro de Comercio, en la cual consta que en el Libra de Actas de Junta General
de Accionistas se encuentra asentada el Acta numero DIECIOCHO correspondiente a la Junta
General Ordinaria y Extraordinaria de Accionistas celebrada en esta ciudad, el dia cinco de
diciembre de dos mil doce, en la cual consta que como punto de caracter ordinario se acordo elegir
la nueva administration de la sociedad, resultando electo como Administrador Unico Propietario el
compareciente, Ingeniero CARLOS ERNESTO MORENO PORTILLO, para el periodo de siete anos,
contados a partir de la fecha de eleccion, con vencimiento al dia cinco de diciembre de dos mil
diecinueve; en consecuencia, el compareciente se encuentra facultado para otorgar instrumentos
como el que antecede y suscribir actos como el presente. Asi se expresaron los comparecientes a
quienes explique los efectos legates de esta acta notarial que consta de tres hojas de papel simple, y
leido que les fue por rm todo lo escrito integramente en un solo acto sin interruption, ratifican su contenido
y firmamos. DOY FE.

Uy >

PM

31






